Instant ot

VORTEX™ VERSAZONE 12L
FRITEUZA CU AER CALD

1

Ghid de pornire

Bun venit
Continutul cutiei

Utilizarea friteuzei cu aer
cald Vortex

Configurarea initiala

Masuri de siguranta
importante

10 Garantie




Va prezentam noua friteuza cu aer cald Instant Pot®
Vortex™ Versazone 12L

Vom patrunde in universul bucatarilor-sefi Instant din propria bucatarie.
Avem placerea de va invita sa incepeti aventura culinara oferita de Instant
Pot Brands!

Speram ca friteuza dvs. cu aer cald Instant Vortex Versazone va va
indeplini toate asteptarile pe parcursul multor ani.

Scanati pentru a incepe!

Pentru ca experienta culinara alaturi de Instant sa
fie cat mai usoara posibil, am creat patru pasi simpli
cu videoclipuri explicative care sa va ghideze.
Scanati codul QR si urmati pasii pentru a deveni un
bucatar sef Instant in cel mai scurt timp!
instantpot.co.uk/get-started

[E]%2:[®] Descarcati manualul de utilizare complet

Pentru instructiuni si informatii mai detaliate, scanati
codul QR pentru a descarca manualul de utilizare
complet.

instantpot.co.uk/product-manuals

ay- Aveti nevoie de inspiratie?

Descarcati aplicatia Instant Connect pentru a accesa mii
de idei de retete.



CONTINUTUL CUTIEI
Friteuza cu aer cald

Panoul de comanda

Elemente de incalzire
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llustratiile sunt furnizate doar cu titlu de referinta si pot sa difere de
produsul real.

Nu uitati sé& reciclati! Am conceput acest ambalaj tinand cont de mediu.
V& rugdm sé reciclati tot ce poate fi reciclat la nivel local.



UTILIZAREA FRITEUZEI CU AER CALD
VORTEX™ VERSAZONE

Panoul de comanda

Am conceput panoul de comanda astfel incat sa fie usor de utilizat si de vizualizat.
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1. Ecran pentru afisarea
starii cosului din stanga
si a cosului din dreapta

» Temperatura de gatire
» Durata de gatire

* Mesaje

* Coduri de eroare

2. Reglarea temperaturii

3. Reglarea duratei

4. Programe inteligente
* Air Fry (Prajire cu aer cald)
* Roast (Frigere)
* Bake (Coacere)
 Grill (Gatire la gratar)
* Reheat (Reincalzire)
* Dehydrate (Deshidratare)
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. Butoane selectoare pentru
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. Anulare

7. Pornire
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8. SyncFinish™
* Configurati finalizarea
simultana a unor
programe diferite

9. SyncCo

okTM

* Potriviti setarile cosului din
dreapta si cu cele ale

cosului

Familiarizati-va cu aceste pictograme

din stanga

Air Fry (Prajire ] Grill (Gatire Reheat Dehydrate
cu aer cald) Roast (Frigere) Bake (Coacere) la gratar) (Reincalzire) | (Deshidratare)
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CONFIGURAREA INITIALA
Scoaterea din ambalaj

1. Scoateti friteuza cu aer cald din cutie.

2. Indepértati toate materialele de ambalare din interiorul si din jurul friteuzei cu aer cald.
3. Asigurati-va ca ati scos toate accesoriile din interiorul compartimentului de gatire.
4

. Nu indepartati autocolantele cu avertismente de siguranta sau eticheta cu specificatiile tehnice
de pe friteuza cu aer cald.

Curatare inainte de utilizare
1. Stergeti interiorul cu o lavetd umeda. Uscati aparatul cu o laveta curata si moale.

2. Spalati accesoriile cu apa fierbinte si detergent de vase. Clatiti cu apa calda si curata
si uscati cu o laveta moale.

Pozitionare

1. Asezati friteuza cu aer cald pe o suprafata stabild si pland, departe de materiale
combustibile si surse externe de caldura. Nu asezati friteuza cu aer cald deasupra unui
alt aparat.

2. Lasati un spatiu de cel putin 13 cm deasupra si de jur imprejurul aparatului
pentru a permite circulatia unui flux suficient de aer.

Test de functionare

Tnainte de a utiliza friteuza cu aer cald Vortex™ pentru prima dats, efectuati un test pentru a
va asigura ca totul functioneaza corect Respectati pasii de mai jos pentru a efectua testul
de functionare:

1. Introduceti cosurile de gatit, fara a adauga alimente.

Selectati cosul ®.

Programul ‘l" Air Fry (Prajire cu aer cald) se activeaza in mod implicit.
Selectati simbolul sau V pentru @ a regla temperatura la 205 °C.

Selectati simbolul sau V pentru @ a regla durata de la 6 minute la 18 minute.
Selectati cosul @.

Programul ‘“ Air Fry (Prajire cu aer cald) se activeaza in mod implicit.
Repetati pasii 4. si 5. de mai sus.

Apasati pe [> pentru a lansa testul de functionare.

SNk WDN

0. Cand pe ecran se afiseazd Add Food (Addugati alimentele), asteptati 10 secunde pentru ca
programul sa se reia (nu adaugati alimente).

11. Cand pe ecran se afiseaza Turn Food (Tntoarceti alimentele), asteptati 10 secunde pentru ca
programul sa se reia.

12. Pe ecran se va afisa End (Sférsit) la finalul gétirii. Lasati friteuza cu aer cald Vortex s& se
raceasca.

Acum puteti prepara o masé cu ajutorul friteuzei cu aer cald Instant Pot® Vortex!
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Specificatiile produsului

Model Volum Putere in wati |Putere Greutate |Dimensiuni
IPAFB121-BK | 12 litri 2800 wati 220-240V~ 8,71 kg cm: 36.4 L x49.5 1 x
IPAFB121-ST 50/60Hz 30.5A

Mod de consum redus / de veghe:
* Putere: 0,496 wati
* Timp de raspuns: pana la 12 minute

A AVERTISMENT

Instructiuni de siguranta

Noi, cei de la Instant Pot®, vrem sa va simtiti in largul dvs. cand utilizati produsele noastre.
Friteuza cu aer cald Vortex™ Versazone a fost conceputa tinand cont de dvs. si de siguranta dvs.

Cititi toate instructiunile inainte de a utilizare si respectati-le. Nerespectarea acestor
masuri de siguranta importante poate duce la vatamari corporale si/sau daune materiale si
va anula garantia.

Cand utilizati un aparat electric, trebuie respectate intotdeauna méasurile de siguranta de baza
pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare si/sau vatadmare corporald.

& MASURI DE SIGURANTA
IMPORTANTE

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE

Pozitionare

ASEZATI aparatul doar pe un blat. Utilizati intotdeauna aparatul pe o suprafata
stabila si plana, fabricata din materiale incombustibile.

NU asezati aparatul pe sau langa un arzator fierbinte electric sau pe baza de gaz
sau un cuptor incalzit.

NU utilizati aparatul Tn apropierea apei sau al flacarilor.
NU utilizati aparatul in aer liber. Nu expuneti aparatul la lumina directa a soarelui.
NU asezati aparatul pe obiecte care ar putea bloca orificiile sale de evacuare.

ASIGURATI-VA c3 toate componentele sunt uscate si nu prezinta
resturi alimentare Tnainte de utilizare.
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A AVERTISMENT

Utilizare generala

NU atingeti suprafetele fierbinti ale aparatului sau accesoriile in timpul gatirii
sau imediat dupéa aceea, deoarece sunt fierbinti.

UTILIZATI ménerele si butoanele aparatului.
UTILIZATI manusi de bucétarie pentru a scoate accesoriile.

ASEZATI accesoriile fierbinti pe o suprafata rezistenta la caldura sau pe o
placa de gatit.

NU acoperiti accesoriile sau orice parte a aparatului cu folie. Acest lucru va
duce la supraincalzirea aparatului.

NU mutati aparatul in timpul utilizarii.

Acest aparat poate fi utilizat de copii care au cel putin 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, mentale sau senzoriale reduse sau care nu au experienta
sau cunostintele necesare daca sunt supravegheate sau daca li s-au dat
instructiuni privind utilizarea Tn siguranta a aparatului si au inteles riscurile
implicate. Copiii trebuie sa nu se joace cu acest aparat. Curatarea si
intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii fara supraveghere.

NU utilizati aparatul in alt scop decéat cel casnic. Aparatul nu este prevazut
pentru uz comercial.

NU Iasati aparatul nesupravegheat in timpul utilizarii.

NU utilizati aparatul mai mult de 60 minute intr-o perioada de 2 ore.

Precautii privind préjirea cu aer cald

Cand friteuza cu aer cald este in functiune, prin orificiile de evacuare se
elibereaza abur fierbinte. Tineti méinile si fata la o distanta sigura de orificiile
de evacuare si fiti extrem de atenti atunci cand scoateti accesoriile fierbinti din
aparat. In caz contrar, exista risc de vatamari corporale sau daune materiale.

In timpul gétitului, temperatura interna a aparatului atinge cateva sute de
grade. Pentru a evita vatamarile corporale, nu introduceti niciodata mainile
neprotejate Tn interiorul aparatului pana cand acesta nu a revenit la
temperatura camerei.



A AVERTISMENT

NU folositi o oala cu acoperire ceramica sau din gresie pentru prajirea cu
aer cald.

NU blocati orificiile de evacuare ale friteuzei cu aer. Lasati un spatiu de cel
putin 13 cm de jur-imprejurul friteuzei cu aer cald in timpul utilizarii.

NU asezati aparatul pe o plita fierbinte.

NU utilizati aparatul pe sau langa materiale combustibile, cum ar fi fete de masa
si perdele.

NU acoperiti orificiile de evacuare in timp ce friteuza cu aer cald este in
functiune. Acest lucru va impiedica gatirea uniforma si poate deteriora aparatul.

NU umpleti excesiv friteuza cu aer cald. Umplerea excesiva poate face ca
alimentele sa intre in contact cu elementul de incalzire, ceea ce poate provoca
incendii, daune materiale si/sau vatamari corporale.

NU turnati ulei in compartimentul de gatit. Dacé este necesar, utilizati un spray
pentru gatit pentru a pulveriza un strat subtire pe alimente. Daca utilizati ulei de
gatit, exista risc de vatamari corporale si/sau daune materiale.

Fiti PRECAUTI cand utilizati recipiente de gétit fabricate din alte materiale
decat metal sau sticld. In caz contrar, exista risc de incendiu, vatamari
corporale si/sau daune materiale.

Daca unitatea emite fum negru Tn timpul utilizarii, apasati pe Cancel (Anulare) si
deconectati imediat aparatul de la priza. Asteptati pana cand nu mai emite fum
inainte de a deschide usa/cosul, apoi curatati foarte bine. Pentru informatii
suplimentare, consultati sectiunea ,Depanare” din manualul de utilizare.

Fiti EXTREM DE PRECAUTI cand mutati un aparat care contine ulei fierbinte
sau alte lichide fierbinti.

Fiti EXTREM DE PRECAUTI cand scoateti tava sau cand eliminati grasimea
fierbinte.

NU utilizati acest aparat pentru prajire cu ulei.

Accesorii

UTILIZATI doar accesorii sau atasamente autorizate de Instant Pot Brands.
Utilizarea de piese, accesorii sau atasamente nerecomandate de producator
poate provoca risc de electrocutare sau alte vatamari corporale, incendiu si/sau
daune materiale.



& AVERTISMENT

NU utilizati accesoriile incluse intr-un cuptor cu microunde, prdjitor de péine,
cuptor cu convectie sau cuptor conventional sau pe o plitd ceramica, bobina
electrica, un arzator cu gaz sau gratar de exterior.

ingrijire si depozitare

LASA‘!’I aparatul sa ajunga la temperatura camerei inainte de curatare sau
depozitare.

NU depozitati materiale in aparat atunci cand nu este utilizat.

NU introduceti Tn aparat materiale combustibile, cum ar fi héartie, carton,
materiale plastice, polistiren sau lemn.

NU curatati aparatul cu bureti abrazivi metalici sau bureti de otel.

Se pot desprinde bucati si pot atinge componentele electrice, provocand risc de
electrocutare, arsuri sau vatamare corporala.

Cablu de alimentare

Aparatul este prevazut cu un cablu de alimentare scurt pentru a reduce riscurile
rezultate din apucarea sau incurcarea cablului sau din Tmpiedicarea de cablu.
Acest aparat este prevazut cu un stecher cu impamantare cu 3 pini. Pentru a
reduce riscul de electrocutare:

conectati cablul de alimentare DOAR la o priza cu impamantare.
NU indepartati LEGAREA LA IMPAMANTARE.

NU lasati cablul s& atarne peste marginile meselor sau blaturilor sau sa atinga
suprafete fierbinti sau flacari deschise, inclusiv plita.

NU folositi prize de alimentare aflate sub nivelul blatului.

NU utilizati aparatul cu prelungitoare, convertizoare sau adaptoare de curent,
cronometre sau sisteme de comanda de la distanta separate.

n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie s& fie inlocuit de
producator, de agentul sau de service sau de persoane cu calificare similara,
din motive de siguranta.

Daca aparatul include un cablu de alimentare detasabil:
Pentru conectare, introduceti intotdeauna cablul de alimentare in aparat, apoi
introduceti cablul de alimentare in priza de perete.
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A AVERTISMENT

Precautii electrice

Aparatul contine componente electrice care prezinta pericol de electrocutare.
Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la electrocutare si/sau deces.

Pentru a evita electrocutarea:

Pentru a deconecta aparatul, selectati X (Anulare) si scoateti stecherul din
sursa de alimentare dupa aceea. Deconectati intotdeauna aparatul cand nu il
utilizati, precum si inainte de a adauga sau scoate piese sau accesorii si inainte
de curatare. Pentru a scoate stecherul din priza, prindeti de stecher si trageti-I
din priza. Nu trageti niciodata de cablul de alimentare.

LASATI aparatul sa se riceasca inainte de a introduce sau scoate piese sau
accesorii.

INSPECTATI regulat aparatul si cablul de alimentare.

NU utilizati aparatul in cazul in care cablul de alimentare sau stecherul este
deteriorat sau dupa ce aparatul functioneaza defectuos sau este scapat sau
deteriorat in orice fel. Pentru asistenta, contactati departamentul de servicii
pentru clienti prin e-mail la adresa UKSupport@instantpot.com (daca locuiti in
Regatul Unit) sau EUSupport@instantpot.com (daca locuiti in Uniunea
Europeana).

NU incercati sa indepartati alimentele blocate in timp ce aparatul este conectat
la o priza electrica, deoarece acest lucru poate provoca electrocutare, arsuri
sau alte vatamari corporale si/sau daune materiale.

NU incercati sa reparati, sa inlocuiti sau sa modificati componentele aparatului,
deoarece acest lucru poate provoca electrocutare, incendiu sau vatamari
corporale si va anula garantia.

NU modificati niciunul dintre mecanismele de siguranta, deoarece acest lucru
poate duce la vatamari corporale si/sau daune materiale.

NU scufundati cablul de alimentare, stecherul sau aparatul in apa sau alt lichid.
NU clatiti aparatul sub jet de apa.

NU utilizati aparatul in alte sisteme electrice decat 220-240 V ~ 50/60 Hz.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI


mailto:UKSupport@instantpot.com
mailto:EUSupport@instantpot.com

GARANTIE

Instant Brands (EMEA) Limited, Instant Brands (Ireland) Limited si Instant Pot Brands (denumite
colectiv ,Compania”) garanteaza ca acest aparat nu prezinta defecte de fabricatie

si materiale, in conditii de utilizare casnica normala, pentru o perioada de un (1) an de la data
achizitiei originale. Aceasta garantie limitaté se acorda numai cumparatorului original, numai
pentru utilizarea aparatului in Regatul Unit si in Uniunea Europeana si daca aparatul este
achizitionat de la un distribuitor autorizat al Instant Pot Brands. Aceasta garantie nu acopera
utilizarea aparatului in afara Regatului Unit si a Uniunii Europene.

Pentru a beneficia de servicii in baza acestei garantii limitate, trebuie sa faceti dovada datei de
achizitie originale si, la cerere, sa returnati aparatul. Sub rezerva utilizarii si intretinerii aparatului
n conformitate cu instructiunile scrise furnizate impreuna cu aparatul (care sunt disponibile si
pe instantpot.co.uk), Compania, la libera sa alegere: (i) va repara defectele de materiale si de
fabricatie; sau (i) va fnlocui aparatul. in cazul inlocuirii aparatului, garantia limitata a aparatului
de schimb va expira la 12 luni de la data achizitiei initiale de catre consumator (numai in
Regatul Unit).

Compania nu este responsabila pentru costurile de transport rezultate din serviciile in garantie.
Limitari si excluderi

Orice modificare sau tentativa de modificare a aparatului dvs. poate afecta functionarea sa in
siguranta si poate duce la vatamari corporale si daune materiale grave. Orice modificare sau
tentativa de modificare a aparatului dvs. sau a oricarei piese a acestuia va anula garantia, cu
exceptia cazului in care astfel de modificari au fost autorizate in mod expres de catre Companie.

Aceasta garantie nu acopera (1) uzura normald, (2) daunele rezultate din utilizarea neglijenta,
nerezonabilad sau gresita a aparatului, asamblarea sau dezasamblarea necorespunzatoare,
utilizarea contrara instructiunilor de utilizare, lipsa intretinerii rezonabile si necesare, catastrofe
naturale (precum incendii, inundatii, uragane si tornade) sau reparatii sau modificari efectuate de
orice persoana, cu exceptia cazului in care sunt indicate si autorizate in mod expres de catre
Companie si (3) reparatiile efectuate pe aparatul dvs. pentru o utilizare n alt scop decét cel casnic
normal si intr-un mod contrar instructiunilor de utilizare publicate.

Tn masura permisa de legislatia aplicabila, raspunderea Companiei, daca exista, pentru orice
aparat sau piesa presupus/a defect/a se va limita la repararea sau inlocuirea aparatului sau a
unei piese a acestuia si nu va depasi pretul de achizitie al unui aparat de schimb comparabil.
Cu exceptia cazurilor prevazute in mod expres in prezentul document si in masura permisa de
lege, (1) Compania nu ofera nicio garantie, conditie sau declaratie, expresa sau implicita, care
decurge sau nu din uzante, practici comerciale sau in alt mod, cu privire la aparatul sau piesele
acoperite de aceasta garantie si (2) Compania nu va fi responsabila sau raspunzatoare pentru
daune indirecte, incidentale sau subsecvente care decurg din sau in legatura cu utilizarea sau
functionarea aparatului sau pentru daune legate de orice pierdere economica, pierdere de
proprietate, pierdere de venituri sau profituri, pierdere de folosinta, costuri de eliminare, de
instalare sau alte daune subsecvente de orice natura sau fel.

Puteti dispune de drepturi si cai de atac in temeiul legilor aplicabile care se adauga oricaror
drepturi sau cai de atac acordate in temeiul prezentei garantii limitate.
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GARANTIE

Vizitati instantpot.co.uk/product-registration/ pentru a va inregistra aparatul. Vi se va solicita sa
va specificati numele, adresa de e-mail, numele magazinului, data achizitiei, numarul modelului
si numarul de serie (ambele sunt indicate pe aparat). Aceasta inregistrare ne va permite s va
tinem la curent cu dezvoltarea produselor si cu retete si sa va contactam in cazul putin probabil
al unei notificari privind siguranta produsului. Prin inregistrare, confirmati ca ati citit si inteles
instructiunile de utilizare si avertismentele care insotesc aparatul.

Servicii in garantie

Pentru a beneficia de servicii in garantie, contactati departamentul de relatii cu clientii creand un
tichet de solicitare de asistenta online la adresa instantpot.co.uk/support/. Daca nu putem

rezolva problema, este posibil s& va solicitdm sa trimiteti aparatul catre departamentul de servicii
pentru o inspectie a calitatii. Instant Pot Brands nu este responsabila pentru costurile de

transport aferente serviciilor in garantie. Cand returnati aparatul,

includeti numele dvs., adresa postald, adresa de e-mail, numarul de telefon si dovada datei achizitiei
initiale, precum si o descriere a problemei pe care o intdmpinati cu aparatul.

In Regatul Unit In Uniunea Europeana

Instant Brands (EMEA) Limited, Instant Brands (Ireland) Limited,
Floor 6, Block C, Dukes Court, Block A, George's Quay Plaza,
Duke Street, Woking, Surrey, George's Quay, Dublin, Ireland,
GU21 5BH, UK. D02 E440.

E-mail: UKSupport@instantpot.com E-mail: EUSupport@instantpot.com
Telefon: +44 (0) 3331 230051 Telefon: +44 (0) 3331 230051

Aceasta garantie a fost actualizata ultima data la 1 septembrie 2019 pentru toate produsele
vandute incepand cu [1 noiembrie 2019]. Dacéa produsul dvs. este insotit de o versiune mai
veche a garantiei noastre, garantia dvs. va continua sa fie onorata.

Reciclare

Acest aparat respecta prevederile Directivei 2012/19/UE privind eliminarea deseurilor de
echipamente electrice si electronice (DEEE). Acest aparat respecta prevederile Directivei
europene privind

compatibilitatea electromagnetica (CEM) 2014/30/UE, asa cum a fost revizuita, precum si ale
Directivei privind joasa tensiune (DJT) 2014/35/UE, asa cum a fost revizuita. Acest marcaj indica
faptul ca acest produs trebuie sa nu fie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere pe intreg
teritoriul Regatului Unit si al Uniunii Europene. Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului
sau sanatatii umane prin eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati-le iTn mod responsabil pentru
a promova reutilizarea durabild a surselor materiale. Pentru a returna dispozitivul uzat, utilizati
sistemele de returnare si colectare sau contactati departamentul de servicii pentru clienti pentru
informatii suplimentare privind reciclarea si DEEE.
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Obtineti manualul de utilizare complet
instantpot.co.uk/product-manuals

Tabele de gatire
Aplicatia Instant Connect™

Retete
instantpot.co.uk/get-cooking

Piese de schimb si accesorii instantpot.co.uk/instant-
accessories-spare-parts

Contactati departamentul de servicii pentru clienti
instantpot.co.uk/contact-us
UKSupport@instantpot.com
EUSupport@instantpot.com

Instant Brands (EMEA) Limited Instant Brands (Ireland) Limited
Floor 6, Block C, Dukes Court, Block A, George's Quay Plaza,
Duke Street, Woking, Surrey, George's Quay, Dublin, Ireland,
GU21 5BH, UK D02 E440

Instant Brands si Instant Pot sunt marci comerciale
inregistrate detinute de Instant Pot Brands
© 2026 Instant Pot Brands
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